XCII.

1805, jan. 24. Iszl6.

Iszlai Istvan és Sandor levele Lazar Istvan pispoknek.
Fotisztelendd Piuspok Urunk!

Nem régiben még cgy leveliink altal tanaltuk vala
meg tisztelendd pilispok urunkat, melyben instaltunk
vala t. papunk facultatioja irant, mely szerént commus-
niot oszthasson, melyre semmi valaszt mindezideig nem
nyervén, most ujabban 1s kételenitettink alkalmat-
lankodni s egyszersmind instalni: méltoztassck fitisz-
telendé puspok urunk az irt szent végre tacultalni,
megtekintvén azt, hogy az itten kozelebbrol tartott
parcialisban dicséretesen procedalt, e mellett tartozo
kotelessége szerént a sz. zsinatra is kész volna elmenni,
ha allapotjanak bajos kornytilallasal engednek. Ugyanis
felesége meg a telen meghaldlozvan, neveletlen ket
gyermekeit oly messze foldre menetele s ottan mula-
tdsa alatt kinek hadhatna gondviselése alatt, nincsen;
nemkiilonben hazat s hazi javait pusztuldjara hadni
mindenekelott lehetetlennek lattatik, de alkalmatos-
sagot 1s 1tt, ha volna 1s modja készpenzzel fogadni,
nem tudna, mi sem adhatunk, mert a gyermckek
utan vadnak Tordara. Hanem jovenddbe egyataljaba
kozelebb esik a zsinat s akkor kotelesseget megjele-
nésével el nem mulatja, addig pedig instalunk ala-
zatosan, méltoztassék fOtisztelendd urnak facultalni
communio osztasra, kik aldazatos tisztelet mellett va-
gyunk,

Kotiszt. pispok urunknak alazatos szolgai

Iszlai Istodn €s Sdandor,

Iszlo, 24-ta Junii, 1801,
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Czim - Fotisztelends Ldazdr Istvdn trnak az erdély-
orszagl unitariusok nagyérdemi pispokjének, sth.

Arkos.
I. 0. miss.

XCIII,

1801, jal, 10. koéral, Kolozsvar.

Gyergyai Mihaly koll. pénztaros felszolitasa P. Horvath
Ferencznéhez.™)

Méltosagos Uraszszony ! Nékem jo Meéltosagos
Aszszonyom !

Kotelességem szerint ezelttt kiildott levelemben
is jelentettem, hogy a nchai mlgs Horvdth Miklosne
firaszszony halalaval a mlgs asszonyra altalszallott
2000 mforint capitalisnak interese az eltolt aprilis hol-
napnak 21-kén 240 mforintokra nevekedtenek, melyet
a mlgs aszszony az osztozis alkalmatossagaval magara
vallalt vala, nékiink pedig terhes koltségeink vannalk,
nevezetesen a kollégiom ujonan elkezdett épitese,
melyet a kiinn heverd restans interesek be nem jove-
tele mia, koleson, interesre felvett pénzzel is kelletik
vinni. Megtekintvén tehat a mlgs aszszony 1s terhes
kornyiilallasainkat s a megirt restans intere.t kezem
ala haladék nélkil bekiildeni ne terheltessék, hogy
én is a consistorium végezése s nekem kiadatott pa-
rancsolatja szerint ne Lkételenithessem torvenyesen
mind a capitalisnak, s mind a restans interesnek fel:-
vétele irant procedalhatnom; mely azt tartja, valaki
esztend? és harom honapok alatt az interest beé nem

*) V. 6. Lazér Istvan pispok alabb jelzett elismerveényet.
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tizeti olyan debitorokon a capitalis interesével egyiitt.
folvetetni el ne mulassam, ha kiilonben cselekedném
a magamaebol megfizetni tartozom Mindezekre nézve
djira instalom a mlgs aszszonyt, hogy czeket elkeriil-
jiik, a megnevezett interest kezem alda békildeni el
ne mulassa, mely kérésem mellett vagyok,
a mlgs aszszonynak
alazatos szolgaja
Gyergyar Mihaly, m. p.
collegn perceptor.
A level véyen: Ldzdr Istwdn pispok sajatkezii elismervénye
az emlitett 2000 mfrt. utén jaro 240 mfrtrol, melyet 2 évi
kamat fejében Horvith Ferencznétol atvett: Maros-Vasarhelyt,
1201, julius 10-én.

S, 0. miss,
XCIV.
1802. jan. 4. Kolozsvar.

Kormoczi Janos levele Simén Gyoérgynek.”)

Méltosagos Ur! Gratiosus Patronus Uram!

Molnos David seniorunk arant a méltdosagos urnak
maga kinvilatkoztatasat alazatoson Kkoszonom, meg 1s
esmerem o hozzam boesatani méltoztatott leveleben
elbadott okok fontossagiat és azok mellett 1s Kitetszo
josziviiségot a maéltosagos trnak. Mar ugyancsak a
generale consistorium  altal valamennyiben superal-
tatot ez a dolog, mivel § kirendeltetett Kissolvimosi
mesternek s rovid idén el is mégyven ¢s ennclfogva
talim megszabadl. in magain is, nem leven bizonyos
Kirendeltethetése arant. esak gy batorkodtam vala irm
és oly feltetellel, hogy suo titulo co, hogy mar pap,
talim megmenckedhetik, de mdar actualitast consequalt

*) A leveél boritekja elveszett,
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s talan meg jobh. Azonban, ha haborgatni talalnilk,
oliink a meéltosagos ur altal ajanlott meltosagos Daniel
arakhoz folyvamodo segedelemmel 1s. Az assigndlt ser-
tést o meltosagos tr gratiajabol praetectus Margitai
ar bekiilldotte: alazatoson koszOnom a meltosagos ar
oratidjat. A generale consistoriumra  az 1degenck
koziil esupan procurator Negy Mihaly ur, mint Galtt
ar szeméelyese jelent meg: az esperestek koziil S:olga,
Kontz. Kovdts, Gdlfaled és Batzd uram. Differentia keves
volt. Sebe Janos uram f.-rakosi pap leve, helyébe ren-
deltetett academita Fodor Laszlo uram. A cassat illeto
dologban ¢ l6n a hatarozas, hogy a status levelelel
regestraltassanak Pdkei Janos protessor, Nagy Zsig-
mond ¢és altalam, s azutan dolgoztassék ki a status
activus ¢s passivus. Tisztelem aldzatosan a meéltosagos
asszonyt ¢s kisasszonyt feleségemmel egyiitt, a ki az

tjesztendt viszont szereneséltetvén, gratigjaban ajan-
lott, alazatos tisztelettel vagyok,
a meltosagos urnak, alazatos szolgaja
Kirmatze Janos, m. P.
Kolosvar, 14-dik januar, 1802.
P. S. Mlgs Horedth Miklos és Ddneel Elek urfiek
frissen vagynak és tisztelik a méltosagos urakat.

D, 0, Mmiss,
XUV,
1802. febr. 1¥. Kolozsvar,
Bartha Mozes levele Thorotzkay Mihalynak.”)
Meltosagos Fécurator Ur! Igen kegyes jO Mel-
tosagos Uram! '
Minémii nagy sebet eitett az Mindenhaténak keze

ezen nemes hazaban lévo unitarvius statusunk politl-

) A level boritékja elveszett.
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cusi testen. maltdéztatik a mlgs fOcurdtor Gr a tiszte-
lends consistorinmnalk a mles tirhoz tott alizatos tudo-
sitasabol igen kegyesen, de azt tartom crzckeny szo-
morusaggal, megértent, hogy azt 1s minemit rendele-
sok totottek, azon leczkékkel, melyeket télink elra-
cadtatott, Kkedves os igen hasznos reetorprofessorunk
nohai tiszteletes Pdiked Jozset vr eddig tanitott, tovabbi
fanitasa irant. Kzt tehat sziikségesnek megirni s an-
nak olvasasirol a mlgs trnak megszomorodod szivet
torhelni nem latom, hanem mar azon kell toreked-
nink, hogy szenvedett, sebiinket valahogy s valakivel,
ha ¢pen hozzdja nem hasonloval is, mert a most lehe-
totlen 1s. baresak kozelitdvel orvosoljuk, ezutanra pe-
nie omnimodo Kkoészitsiink embereket, a Kiket ilyeten
volotlen valtozasokkal elévehessink. Ugy hallatik a
magyarorszagi diacta mdjus eleitdl dszve halasztatik,
azért a mint mondjak, hogy addig a vidtoziasok a
melyek  bé akarnak hozattatni  a jurisdictioknal s
directioknal probaltassanak meg €s osztan post pro-
bam diactaliter canonisaltassanak. Egy béesi levelbol
olvasom, ho y minden kérdés alatt vald dolgok nagy
titokban vagynak. A Gubernium lakhelye irant 1s a
dolog, a kiknek kezén kellett meglordulnn mar meg-
fordult és a Kiralyi foelségnél vagyon, micsoda  Kimes
netellel a legnagyobb kétsegek Kozott vagyon. Azt
is beszolik, hogy Gjra haborunk leszen a prussussal,
cayitt fogva ezutan a francziakkal a dolgot, Kik-
nek u, m. & burkusoknak ugy hirlelik a muszka lesz
assistense, lsten tudja, hogy lesz, mint lesz? Most INUE
Aok kot Gjsagot w. m. a l0-diket ¢s Ll-diket, Augus
tinovies trnak egy levelovel, Az czeldttickot Margital
nram egy esomoban mind elvitte volt, Monakonak s
minden mas ecclesiasticus  ¢s studiosus  fundusoknak
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kotya-vetyéztetese contramandaltatott, melybil azt
akarjak némelyek kihozni, hogy az eltoroltetett szer-
zetek visszaallittatnanak, mely az tjsagok szerént a
praemontraensisekre, cystercitdkra ¢s benedictinusokra
nézve (kiknek joszagaik jovedelme egy milliora alkal-
masint felmegyen) mar meg 1s esett. Feleségem, fiam,
vom, leAnyom a meltésagos urat s velem egyiitt a
meéltosagos aszszonyt és kisaszszonyt alazatosan tisz-
telik, a méltosagos ur tiszteletéhez reménlem lészen
szerencsem 4-a Martii, mely hogy el se muljék, ha-
csak a meltosagos ur cgészsege veszedelmeztetése nél-
kiil kijohet hazatol, ohajtva keévanja ide valo kozon-
segiink, d¢ ugyancsak magit a veszedelemnek ne
exponadlja a meltosagos ur, Magamat kegyessegében
alazatosan ajanlvan orokos tisztelettel vagyok a

meltosagos tocurator urnak,
Kolosvar, 17-a Februarn, 1S02.

alazatos szolgdaja

Bartha Mojses, m. P.

S. 0. miss.

XCVI
1802. marcz. 2. Torda.

Bordi Jozsef levele Si._:én Gyorgynek.

Kedves Méltosagos Ur, nékem igen jéakaro Pat-

ronus Uram !
Mely szomoru hirt mond ezen nehany rendb6l allo
levelem : mert nem tudom ujsag lészen-e, vagy nem
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ezen levelembe zaratott szomoru torténet. hogv tud-
nia illik tiszteletes Pdke: Jozset professor urunk feb-
ruariusanak 20-dik napjan kikoltozétt az ¢lék kozil.

A mlgs urfiakrdl sokat nem irhatok. mivel egész-
ségok friss vagyvon: de valtozora igen nagy sziikségiik
vagvon, mert [...|niknek erisen elszakadtanak.

A mlgs ur a mint levelibe latom, parancsolt Sz.-
Kiralyra egy fél vesa szilva feldl, de meég semmi mo-
don bé nem tudtuk hozatni, sem fat nem tudunk
hozatni a collegiumba, holott mar mind megvették,
csak az urhiak vagynak hatra, sem pedig a gazda
aszszonvnak nem akar buzdt hozni, a gazda aszszony
pedig fenyeget, hogv pénzen vett kenyerrel nem tart,
Ezeknek jelentése mellett tisztelvén, maradtam

a mlgs urnak,
alazatos szolgaja

Bordr Jaozse],
Torda. 2-da Martn, anno 1802.

Cztm: Az urnak meéltésagos Sardr Simen Gyorgy

uarnak stb.
Ke[lementelke.]

NXCVIL

1802. jan. 28. Toroczko.

A zsinati fétanacs felszolitasa Simén Janoshoz a iota-
nacsi gytléseken valoé megjelenésre.

Meltosagos Ur, nékiink az Urban igen kedves
Atyankfia!

Ficonsistorinmunknak e mostani kdzonseges zsi-

nati gyiilés alkalmatossagaval torotzkal eklezsiankban
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ma1 napon tartott {ilésében wvizsgaléra vétetvén, ha
volnanalk-¢ a Kkiils6 rendbdl-minden kornyékeinkben
elégséges szammal fconsistoriumunk rendszerént valo
tagjai? azok koziil valonak lenni taldltatott a mles
ur 1s. Melyet ezennel oly atyafisigos bizodalommal
kivantunk a mlgs wrnak tuttiara adni, hogy requiral-
tatvan maga idejében elore, kozionségiink s eklézsiank
igyes-bajos dolgainak igazitasa ardnt vald tanacsko-
zas veégett az esztendonként rendszerént kétszer tar-
tatni szokott fdconsistorinmunk gyiiléseiben megjelenni
Isteniinkhez s vallasunkhoz tartozd buzgd kotelesso-
otnek fogja tartavni. Tovabod allandoul maradtunk

mlgﬁ urnak,

Kolt az unitarinm féconsistorimmbol,

Torotzkon, jinius 28-dikan, 1802,

1z Urban szeretd atyafiai
[z dr lahrm m. P.
praese
Nagy Aw_rﬁnuﬁ.d, m. k.
oeneralis notarius.

Czim : Tuastrissiimo domino Joanwni Simen de Shrd, ete.
K officio. S,

S. 0. MIiss,
XCVIIL.
1802. nov. 2. Torda.

V. Szasz Mozes levele Iszlai Sandornak.

F

Meélt 'sdgos Urfi !
Tartozo kotelességemnek esmérem minden lehetos
Gtakon, modokon a mlgs trfihoz vonzo hivségemet
kinyilatkoztatni. Tudom is egyszersmind, hogy legna-



158.

ayobb kedvességet talalok a mig nem mindennel koz-
elme-futtatasokkal, melyek mnevetd ajakak koziil cse-
pegtetik a legfinomabb igazsidgokat, a minemii ez is,
melyet egy titkos konyvben tekintett baratomtol 1j-
sagban nyerveén, eredet mivoltadban a mlgs urfinak
alazatoson ajanlok ily renddel:

JBeykor kérdi a kis galamb-fitt az annyatol:
ugyan anyan, mire neézve neveztetik a sas madarak
kiralyanak ? az ¢ nagysagara nézve-¢? Nemecsak, fe-
lel az oreg galamb, hanem sebes tekintésre és éles
nézesére neézve, mellyel a legnagyobb felhokbdl 1s ki-
latia a tengerben uszkalo halacskakat, utoljara nagy
erejére ¢s mindent okos eldre valo ellatasara nézve.
Ezck, ugy-¢ szép tulajdonsagok? de ezeknek minden
érdemeket megmueskolja az, hogy megili a nalanal
kisebb madarakat, -- mert ladd-é ez a kirdlyoknak
czimerek ¢

Ezek mely szentségtord szok légyenek egy nagyra
vagyo cholerianak wmeghodolt jobbagynak ajakai ko-
zott, magokbol kinézhetni, de tudom én azt, hogy
nem Argusra biztam ezen félté marhak Orizetét.Vajha
még eddig ismeretlen dolgot irhattam volna itten a
mlgs urfinak. Mihelyt az irasra bdévebb 1dém lészen
egy bizonyos Kurirnak Ilétével, egy Kkiilonds meg-
gybmast is fogok ajanlani, amely az olvasast min-
deneck felett érdemli. Hzek jelentése mellett, midin
alazatosan tisztelném, maradtam a mlgs urfinak,

Thordan, 2-dik 9-bris, 1802,

alazatos hiv szolgaja
Vargyase Szdsz Mdzes, m. P.

Czom . Az urtinak, iszlol méltosagos  Iszlar Sdndor

urfinak stb. 1szlo.

1. 0. miss,
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XCIX.

1803. aug. 15. Kolozsvar.

Lazar Istvan ptspdk levele P. Horvath Ferencznének.

Meéltosagos Aszszony, nekera Meltosagos jo Asz-
szonyom !

Epen nem lehet kétségben hoznom, hogy a mlgs
aszszony bolesen ne cmlékeznék a maga és mlgs férje;
mlgs Széplaki P. Horvdth Ferencz ur kozott levd hazas-
sagi szovetségre nézve F. Sukon ecsett megbékelld-
désr6l. az én és tek. Bartha Mozes ur, mindket rész-
r6l arbitralt vegiusok subscriptionkra és pecsétink
alatt a fennebb mult 1799-dik esztendiben, Boldog-
asszony havanak 21-dik napjan kolt compositionalis
levélnek a tiszt. mlgs urat és a mlgs aszszonyt a
koztok levd hazassagi szovetség kolesonos kotelesse-
geire nézve egyarant kotelezé hét pontjaira, s ezeket
kovetd bérekesztésire Azértis én azon compositionalis
levél egész foglalatjinak elfadasaval, a mlgs aszszony-
nak alkalmatlan lenni nem kivanom, hanem az abban
fundaltatott hivatalbeli kotelességemnél fogva ezennel
tudtara adom a mlgs aszszonynak tiszt. mlgs ferje
elémbe nemesak szoval, hanem levele altal is terjesz
tett panaszait, s azok orvosoltatasara velem kozlott
elintézése szerént valo requisitiojat kovetkezenddkben,
tudnia 1llhik:

1-mo kozonségesen 1s allatja aztat a tit. mlgs
ar, hogy a mlgs aszszony azon nevezett compositio-
nalisnak a mles aszszonyt kotelezd minden le‘ltjEI-:Et
nemecsak egyszer s kétszer, hanem sokszorozva 18
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forF

minden tartozkodas nélkiil vakmerdil megszegte volna,
¢ mellett pedig 1lyen allatasa nyilvanositasira

9.do kinevezte a tit. mlgs ar a mlgs aszszony-
nak holmi tetteit is, practendalvan azokat az unﬂitatt
mn]mmtlmmlh pontjai ellen valOknak, aminémuek t. 1.

a) hogy a mlgs aszszony a maga es fat. 111Im
forje kozott az 1801-dik esztendtben kardcson hava
harmadikan torvényesen kolt contractus szerent
maga d.-sz.-martonl joszagat, tit. mles férjének biv-
toka  ala boesatvan mindaddig, mig abbol a tit.
wmlgs Gr egészen kikeresheti s veheti azon pénzbeh
summat, melyet a mlgs aszszony joszagaira a maga
os testveri kozt az elttt lefolyt divisio szerent haroms-
lott adossagok Kifizetésére a zsuki joszag proventusa:
bol aklor adott, a middn azon adossdgoukért szinten
az executio kihozattatasa esnék s az ezaital okozando
koltséonek elkertilhetése végett idegeneket 1s kinalt
a mlgs aszszony emlitett ditsO-sz.-martoni joszagaval
arendaban vald kivételével, s mégis a mlgs aszszony
czen maga lekotésének még esztendelg sem volt meg-
alloja, hanem az irt joszagba mindjart az elsO  esz-
tenddben vakmerben bészallvan, annak mindenféle
jovedelmét magahoz vette, s aztat nem az irt con-
tractus altal hataroztatott végre, nem is a tit. mlos
ar consensussa, hanem csupan maga tulajdon tetszise
szerént karoson koltotte, egyszersmind pedig a rendes
cazdasagot is felettébb karoson akadalyozta, 08 1lye-
tén  cselekedeteivel mnemesalk a kozelebbrol emlitett
kistelezt levélben foglaltatott fogadasait, hanem meg-
rontotta, s altalhagta egyszersmind a fonn moegnevyes
zett  compositionalisnak s minden ']Jtilli‘-_i:l.-if'-- Do ezek
cllen cselekedte azt iH,

b) hogy ezen compositionalis kelese utan 19, mind-
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ozt. mind Isten s haza torvenyibdl s erds eskiivessel
tott fogadasibol folyd hazassagi kotelességelrt semmi-
nek allitvan, a tit. mlgs urat mint hitves férjét nem
csak egy versben, mindenkor pedig hazanak pusztiti-
aval s sokfele karoknak okozasaval hitetlentil ef-
hagyta, nevezetesen pedig:

¢) hogy ilyetén cselekedetet a mlgs aszszony nyil-
vanossa tette akkoron, amidon kozelebbrdl mind ma-
odnak, mind familiajanak, mind gyermekének o6rokos
oyaldzatjara es megfordithatatlan karara a tit. mlgs
arat csak a szomszéd faluban valé menetele szine
alatt volt csalfas bucsuzassal hagyvan el, magaval a
tit. mlgs trtol nemzetett leanyat alutakon, falukrol
falukra mindaddig hordozta, mig végre minden hirén
és ocgyezeésén kiviil a mlgs trnak, mint édes atyjanak
az errol kozelebbrsl ezen folyo 1803-dik esztendOben
majusnak ¢-dik napjan 8105. szam alatt kolt f. k.
Gubernium kegyes decretuménalk ellenere, és igy tor-
vénytelentil férjhez is adta, amint mindezeket a mlgs
ir masoknak hirhozasokbol igen keservesen ertette.

[lyetén panaszainak pedig orvosoltatasa vegett
ragaszkodvan a tit. mlgs Gr a fenn megneveztetett
compositionalis 7-dik pontja foglalatjdhoz, tehat asze-
rént én hozzam, mint ezen targyban mindket réeszrol
arbitralt itélé-birohoz egy admonitoria citatoria 1n-
structiot 1s kaldott ily kérelemmel, hogy ket regiuso-
kot rendelnék ki, a kik azon instructioval a migs
aszszony ellen procedalnanak. Mely keérését a tit.
mlgs trnak jollehet egyaltaljaban megtagadnom lehe-
tetlen légyen: mindazonaltal az el6tt, hogy aztat tel-
jesiteném, a mlgs aszszony ellen eldm"en terjesztett
panaszt, csupan hivatalombéli nemes kotelességnél
fogva  kivantam a mindjart megirt pontok szerent

11
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kozleni o mles aszszonynyal, moég pedig ezen hivatal-
oli kérelemmel, hogy o mlgs aszszony is o okra maga

cloleteit s reflexidit gy togye, vagy tetesso meg, hogy

¥
LY

on aztat ezen levelem  Kézben szolgaltattotasa nap-
iatol szamlalva 8 napok bételése alatt vehiossem, Me-
lyet elvarvan, szives tisztolettel vagyok,
a moeltosagos asszonynak
Kolosvart, Kisaszszony havanak 1H-dikén, 18083,
alizatos szolgi)a
Lidzdr Istodn, m, .

superintendens,

Cofm: Moltosheos  Horvedth Zsdfie  Graszszonynalk,
M Osaeos ?'-'u'm'~|||;1|~:i 1. Horvdth Ferenc: Gr maoltosigos
Litvesénel sub.

Livalalbo. ). Sz. Marton.

N, O ININA,

1804, decz. 22. Szentgericze.
Kozma Gergely levele Simén Gyorgy Gzvegyénel,

MO eos 1) (rasszony ! Maoltoztatott kegyoes
matrona aszszonyom !

yatorkodon IIII;.‘}'},’:-Ii'i.}_';IHlIIH.L; 0 lazatosan _il*!l‘-lll.l'llis
hooy dmbator az Odes anyam kivansagat ICUHZCL
P1esln) :l.lul.l‘\»’.'*l.ll, |~;i",|n*'-|u',ll O T B B I AR I.t'l,:ﬂ:/.i".:u’tl't' I'I‘HH. ltn‘t"|-
ben Két pontot Kértem toljesittetn: mindazondltal az
utobbr kérés czennel teljositetlon maradhat, SOL, hogy
gy 18 maradjon, arra nagysagodat aldzatossiggal

mstalom, Méltoztassck azért nagysagod oz interest
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elkiildvén 1'11egirni, vagy iratni, hogy a tokepénz felét
bizonyos kornyiilallasai miatt lehetetlen elkiildenie,
hanem hova hamarébbi elkiildhetését eszkozleni el
nem mulatjia nagysagod. Ezen dolog fel6l instalom
nagysagodat, nehogy a levélvivd kovet valamit észre
végyen, killomben megeshetnek, hogy az édes anyam
neheztelését magamra vonnam. Meéltosagos turl hazat
mély alazatossiggal tisztelven, kozelebbi innepleéset
6s az 180b-1k ) esztenddt forrd ohajtassal szerencseél-
tetvén, tapasztalt kegyességébe ajanlott allandoul
vagyok nagysagodnak,
alazatos szolgdja
Kozma Gergely, m. k.
Sz. Geritze, decz. 22-én, 1804.

J.i. Ezen egy par levélnek megtartasa, ha nagy-
shigodnak alkalmatlansagot nem szerezne, arra alazas
tosan batorkodnam instalni.

Czim : Méltosagos Thorotzkai Kldra urasszonynalk,
n. mles Sardi Simén  Gyirgy G arva dzvegyének, stb.

Kelementelkén,

S, 0. Miss.

B0
1805. marcz. 25. Dicsoészentmarton.

iszlai Iszlai Istvan meghivoja az 1805. junius 29. és
kovetkezd napjain tartott kissolymosi zsinatra.

Meéltosdgos (e !
Nemes kozonségiink terlies tigyeinek ellatasa s
sebeinek orvoslasa vegett csztendilként tartatni szokott

f-!‘*llhltl ]\liﬂllllﬁttﬁl-‘ﬁ 2. lill""tlllll\. CZCl11 [‘Hﬂtt‘]]llljl{} nezve
11*
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a kbézelebbrol kovetkezd junius 29-ikére és az azt k-
vetd egy nehany napokra, a nemes keresztiirfi-széki
kis-solymosi ecclésiankban léven indicaltatva, ezen
mindjart emlitett zsimati gyiilésiink 1dejet ¢s helyot
hivatalbéli kotelességemnél fogva kivantam a mlgs
arnak jelenteni és egyszersmind az ebben lééndo sze-
mélyes megjelenésre atyafisagoson kerni.

Bolecsen tudia a mlgs ur, hogy a kozonség bol-
dogsaga és jolléte az egyes tagok Kkolestinos faradoza-
sanak gyimolese, a kicsin dolgok 1s az egyesiilt erd
altal nagyokka nevekednek, a terhek sokasaga s ne-
hézsége az egyben vetett vallakon elenyeszik. Az
ezen kovetkezd zsinati gylilésinkben eléfordulando
targyak kozil kettd igen nevezetes, t. 1. az els0 egy
ftcuratornak valasztasa, a masodik eléfordulando ne-
vezetes targy a minden perceptoralis ratioknak tjabbi
revisio, s kozonségiink, vagyis févebb iskoldink fun-
datiojara mnézve mind az activus, mind a passivus
cassae status kinyomozasa. Mindenik ezen ewmlitett
két pontok koziil nagyon fontos és statusunk boldog-
sagara nagy befolyassal vagyon. Meglehet, hogy a
kornytilallasok az emlitett pontokon kivil sziilhetnek
mas tobb nevezetes targyokot is. Melyek szerént ke-
rem atyafisigoson, hogy azon Isten dicsdsegére, ko-
zonségink boldogsagara tartandoé zsinati gytiléstinkben
kozonségunkhez vonzd szeretetébdl szeméiyesen meg-
jelenni ne terheltessék. Egvébarant szokott tisztelettel
maradok a mlgs trnak,

alazatos szolgaja
Idds. Ddmneel FLlek, m. p.
D. sz, Marton, 25-dik Maji, 1805.
A meglive aljdan : Mlgs Iszlae Istedan trnak.

1. 0, miss,
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CII.

1805. maj. 28. Kolozsvar.

Iszlai Istvan levele sztiléinek.

Kedves atvam-uram e¢s eédes aszszony-anyam'
Ezen becstiletes dedktol kivantam egészségem s
allapotom feldl tudositast tenni, amely most Istenne'
hala. mund a két részrdl jo vagyon, melyhez hasonlot
kivanok ¢des atyam-uraméknak is. Most ujsdgba egye-
bet nem irhatok, hanem csak azt, hogy Aldozocso-
tortok  utan valo pénteken a secundania nagy cere-
moniaval s muzsikaszoval kiment a zold erddbe jo
regeel. ott mulattunk, tanczoltunk s harmincz garast
conteraltunk az cbeéd esmalasara, mmnd kozonsegesen,
melynek megadasa végett alazatason instalom edes
atvam-uramekat.  hogy méltoztassanak a  deaktol
megkiildeni, melyvet elvarvan, vagyok edes atyam-

engedelmes fiak

selar Istedan,

urameéknak,

Kolosvart, anno 12505. die 28-va Maji.
Cziin: Spectabili ac generoso d. domino Stephano
Iszlai de eadem genitorl meo ete.
Iszlo,

1. o. miss.
3

CI1I.

1805. jul. 4. elétt, Iszlo.

Iszlai Iszlai Istvan az unitarius egyhazi képviselﬁtanécgtc?l
az isz161 egyhazbol eltavozott pap helyére dedk kifende}?set
kéri, s annak javadalmazasara asztalanal étkezést ajanl.

Tisztelendé Foconsistorium !
Minden kétségen kivil tudva vagyon a Tisztelend0
Ficonsistorinm elitt, hogy az iszléi ecclesiabol a pap
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més ecclesidban rendeltetett legyen. Arra nézve, hogy
az istenitisztelet folytatiasaban a valtozaskor fogyat-
kozas ne légyen, mostan meltoztassék az elrendelte-
tett tiszteletes pap helyében egy deéaknak oda valo
rendeltetése iran: rendelést annyival i1s inkabb tenni,
hogy a papi valtozas eldtt, a szlkscges rendeléseket
én is elére megtehessem. Az eddig valé papi bér
mellé mostan ujra ajanlom azt, hogy az oda rende-
lendé déaknak, mig az meghazasodik, magam aszta-
lomnal intertentiot adok ; ¢hajtott rende ését elvarvan,

teljes tisztelettel vagyok,

a Tiszt. Foconsistoriumnak

alazatos szolgaja
Iszlar Istvdan, m. P.

Czim’: A Tisztelends Unitarium Féconsistoriumhoz bizodal-
mas és alazatos kérése: Iszlai Iszlai Istvdnnak azirdnt, hogy az
152161 ekklésiabol elrendeltetett pap helyébe egy deak rendeltessék.

Valasz : 32 —1805.

Az iszlai ekklésiabélilévitanak, Tob Zsigmond 0
klmének a szent-abrahami ekklésiabéli kantorsagra lett
rendeltetése ezennel tjittatva s teljesittetésben valo
vétele meghataroztatva lévén, helyébe az 1szl01 ckklé-
siabéli papsagra k losvari kollegyiomunkbol, ha talal;
tathatik, deak fog rendeltetni. Az unitarium fOconsis-
toriumbol, Kis-Solymosban, juliusnak 4-dik napjan, az
1805-dik esztendOben.

Kiadta: Nagy Zsigmond, m. p.
aoeneralis notarius.

1. 0. miss
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CIV.

1805. aug. 20. Kolozsvar.

P, Horvath Miklos levele Simén Janosnak.

Méltosagos Fostrasamester Ur! Kelves Uram batyam !

Tudva vagyon uram-béatyam elétt, hogy a kézelebbi Kis-Soly-
moson tartatott synodalis gytilés alkalmatossagaval, azon a sta-
tusunk boldogitisira intéztetett oly nevezetes fandatioban, tgy-
mint az idevald focolleginmunkbéli 6todik professori stationak
felallitasara, és egy akademizansnak minden hérom esztendok
alatt kiilsé orszagokon léjendd késziiletére tétetett ajanlas arimt
olyatén végzés hozatott vala, mely szerént az itten, Kolosvaratt,
continuative tartatni szokott comsistoriumunkban az emlitett
fundationalis ajanlasrél a contractusok készittetnének el és a
fundatoroknak subscriptio és pecsétlés végett kiildettetnének el.
Fzen végzésnél fogva tehdt méi napon consistorialis gytilés
tartatvan, réam bizatott, hogy azokat a fundator atyankfiainak
a fenn emlitett végre kikiildeném; valamint annak okaért e mai
napon minden fundator atyankfiaira nézve teljesittettem : ugy
ezen ide rekesztett contractust uram-batyamnak oly atyafisagos
kéréssel kivantam kezéhez szolgdltatni, hogy azt subscribalni,
megpecsételni és ezen expressusnak visszaadni méltéztassék.
Jollehet pedig az is tudva vagyon uram-batyam eldtt, hogy
ezen fundatié mely dicséséges végekre intéztetett, arra tudn
illik, hogy abbdl az otodik protessori statié itten 1évo focolle-
oiumunk mellett felallittassék, mely végre sub titulo salarn et
census quartirialis 6000 m. forintoknak interesse kivantatik ¢s
amennyivel a rész szerént eddig elététetett fundatio (mely mar
a nyolezezer forintokat meghaladra,) rész szerént pedig ezutan
nem kétlett reménséeiink szerént tétetendoé ajanlas a fennebb
jegyzett 6 ezer forintokat meghaladja, annak interesse fordit-
tassék egy akadémizins szimara. Kotelességem lett volna mind-
aziltal eztittal azon pontokat is a fundatoroknak s azok kozott
uram-batydmnak értésére adni, melyek ezen fundationak czéljat
és regulatiojat tokélletesen magokba foglaljak, minthogy ezen
pontokat magéba a contractusba kornyt'allasosan beiktatni he-
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lyesnek nem talaltatott, de mivel mal napon tartatott consisto-
rialis gyiilésiinkben azon pontokat megallitani idénk nem jutott,
ezen okbol, azokat nem is kozolhetem, azonban bizonyossd
tészem uram-batyamat arrol, hogy amit most elmulattam, nem-
sokara teljesiteni fogom. Hanem mivel, amint tapasztaltam,
velem egyiitt minden atyankfiainak szivén fekszik az, hogy a
statusunk pénzeirdl készen 1évo és Kis-Solymoson el§ is mu-
tattatott szdmadasok minél hamarébb megvizsgiltassanak és
statusunk cassajanak valdsiagos allapotja viligossiera hozattas-
sél, melyet mar sok esztendoktol fogve annyira ohajtunk; tehit
ezen térgyat kelletett mindeneknél elobb munkiba venui, mi-
nekutanna pedig eztet elvégezhetjiik, azonnal a kozelebbi { n-
datiorodl is a regulatio pontjait (meiyeket mar magam kiilonoson
nagyobbéra ki is dolgoztam) contistorialiter meg fogjuk allitan:
s fundationalis konyviinkbe Déiktatm és legottan mindnyajok-
kal az arrol tetetendd protocollatiot magam kozlem el nem mu-
latom, o)y véggel, hogy a fundatorok megiudhassik, mi formén

fordittatik ezen fundatio statusunknak boldogitasara ? |
Tovabba sziikségesnek lat'am ezen 1) fundatiordl a kdvet-
kezendo jelentésemet mai napon mindenik fundator atyankfia-
nak megtenni, t. 1 kozOnségesen az az akaratja mindnydjunk-
nak, hogy ezen fundatio a legbizonyosabb légyen, és ahhoz nem
csak a fundatorok éltében, hanem annak utanna is soha semmi
legkisebb kétség ne férhessen, mert statusunkat valamely szin-
lett ajanlassal megesalni telj:sséggel mem czdélunk. Bizonyos
tovabba az 1s, hogy a statusunknak az altalunk tétetelt funaa-
tioban valamig mi, akik ezen dicsséges fundatori nevezetet
nyertik, életben lésziink, bizonyos fundusa léjend, s annak
esztenddénként illetd censussit csalhatatlantl és maga idejében
bészolgaltatjuk. Tly meggyozédéssel lévén magam is ezen fun-
datio dolgénak els6 kezdetétél fogva mindeddig, tigy gondol-
kodtam vala, hogy statusunknak az ezen ide zart cont actusban
megallitatott moddal tétetett fundatioban tokéletesen securitissa
agyon. SO0t onon magunkra mnézve most is {gy itélek, hanem
vajjon Yzhatunk.-e a successorainkban is éppen oly csalhatatlan
bizmlymsaﬁ,ggﬂ],miut onon magunkba ? En ugyan successoraink-
nak jo indulatjokat kétségbe hozni nem kivanom, de azt se
tagadhatom, hogy lehetetlennek mnem tarthatom, hogy ide hat-
rébb valamelyik koziilok, ha latna, hogy ezen tertitél megmene-
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kedhetik, aztat munkalédni is nem prébalja, kivalt midén az is
megtérténhetd, hogy statusunkbol kilépjen s mar feltévén azt
a kedvetlen kovetkezést, hogy ezen mii dicséséges czélunk ellen
statnsunk valamelyikiinknek kotelezé ajanlasat elveszesse, mi-
némit romlisa kévetkezzék ebbdl statusunknak s mely gyalazat-
tal illettetnék holtunk wutin a mit tulajdon emlékezetiink is!
Kiki kozilliink altallathatja és érezhet:, én részemrdl valamig
ezirant leckisebb nyaghatatlansigra valo okom maradna is fenn,
a koporsomba csendesen nem szillhatndk. Ennek azért és tobb
idejarulhatd consideratioknak megfontolasa arra birt engemet,
hogy az #ltalam tétetett ajdulist béfzessem, aminthogf felét
le is tettem, még pedig oly magam viltozhatatlan eltokéllése-
vel, hogy a mas felét is még az idén ¢s nem sokira bészolgal-
tassat. Nem kételkedem, hogy fundator-tarsaim a fenn irt kor-
nyilallist méled figyelembe vévén, nem fogjik az én reflexiomat
helytelennek esmérn , hanem inkabb azt magok is jévahagyni
méltéztatnak. Ezen bizodalommal tehat valamint a tébb funda-
tor-tArsaimat mai napon hasonlélag wmegkértem : ugy batorko-
dom uram batyimat is atyafisigoson arra kérni, hogy ajanlasat
figyekezzék még ezuttal bészolgiltatni. Ezen cselekedetiinkkel
megnyerjiilk azt elsébben, hogy misoknak, ha még 6non fele-
kezeteink kozott is talaltatnanak olyanok, akik ezen ajanlisunk-
rél oly baldl gondolkodnéinak, hogy talin azzal mié tébb lirmat,
mint valdsigot kivintunk csinélni és hogy az igéretnél nehezebb
fog lenni a megadis ama mondais szerént: Pr missis dives qui-
libet esse potest. Az ily forman gondolkozékat mondom ezaltal
nemesak megszégyenithetnok., hanem szajokat 1s bédugnok.
De megnyerjiilk mindenek felett azt. ami leginkabb sziviinkon
tekszik, hoeoy statusunknak a mii fundatiénkban tokéletes secu-
ritassa lészen, ha pedig ezutin valamelyiknek a fundatorok
koztl pénzre lészen sziiksége, a cassinkbdl praeferenter adatik.
Hogy ha tehdt uram-bAtyimnak most elére 1is tetszenék az
ajanlott summét készpénziil letenni, az a fenn irt tekintetbol
orommel elfogadtatik.

Végezetre még arra is kérem uram-bityimat, hogy ha a
capilalist ezuttal béadni nem tetszenék, tehat az interest ezen
els6 esztenddére ugyanezen expressusnak altaladni és a con-
tractusra maga neve utdn réid irni méltéztassék, hogy ezen
adossigért egy esztendore competal6 interest bészolgaltatta, igy
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osztén quietantia arrél eztttal nem kivantatik. Ezutin pedig

mindenkor quietantia fog adatni Minthogy pedig ezen fundatio-

nak jovedelme oly czélra intéztetett, nevezetesen az akadémi-

zénsra nézve, hogy annak felindulasakor pénzt kell adni kezébe,

s annak utdnna is mindenkor elére felkiildeni és erészben fogyat-
koz4s annyival is inkabb egyszer se lehet, mivel a felkiildends
ifjn kils6 orszagon koltség nélkiill magin nem segithetvén,
nyomorusagot litni kénytelenittettnék, s amiatt maga készité-
sébe akadalyoztatnek, kovetkezésképpen a czél, melyre {elkiil-
detett, egyitaljaban el nem érettetnék: tehat elére is batorkodom
ajanlani uram-bityamnak, hogy az interest mindenkor antici-
pato, azaz a contractus esztendejének kezdetével bészolgaltatni
méltoztassék, mely annyival sziitkségesebb, hogy az akadémizéans
mindenkor a diligentidnak, igy mint junius hoénapnak végén
az akkor tartatni szokott finale examen utan fog kivalasztatni
¢s julinsban, amidén szoktak a Bétsbe ja16 i1devald kereskedok
imdulni, ezekkel felkiildetni.

En mér elére is érvendek azon, hogy valamint uram-bé-
tyam statusunk bo'dogitasira maga ajanlasaval 6rokos nevet
szerzett maginak, tigy ennek utanna is mind fundator: | Ote-
lességének oOrvendezd készséggel eleget fog tenni, mind pedig
egyebekben is statusunk kézjavara torekedni meg nem sziinik.
Melyek utan megkiilomboztetett tisztelettel maradtam,

mlgs kedves uram-batyamnak,

Kolosvar, 20-dik Aung. 1805

alazatos szolgija

P. Horwvath Mil:los.

Czim, killon boritékon : Sirdi méltdésigos Simen Jrinos 0r-
nak stb.

Hivatallhol. N ey,

S 0, 111i'::.-‘~-*-:-.
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CV.
1805. szept. 19 ... .")
V. Széasz Mozes levele Iszlai Sandornak.
19-8 Septembris, —-805.[. .|

Meéltosagos Urfi!

Valami késOre megérok aziszlol tit. papnak kirendel-
totoset. Vadadi fia, Livéter Elek. Juratusi és publico prae-
ceptori ember volt nalunk, — ezen tekintetbdél nekiink
Iszloban még igen jo. Notdja, tanulasa ama legjobb, ez
tobb, mint kozonséges. Temperamentuma s ennel fogva
természetbéli indulatja bajosocska ; hamar és konnyen
folboszonthatd, — Kevélység s egyéb afféle ifitu esil-
longast kivano éretlenség nines benne. Erkolese fedd-
hetlen volt nalunk, de honores, seu officii gradus mutant
mores. Gazdasag, munkaszeretés, ugy tartom, meglesz
benne. — A tudomanyi tfogasokban nagyon dogmati-
cus. A vilagi felfogasokra nézve kozonsegesen ‘ml
még scholasticusok vagyunk. Mindezeket egylttvéven,
igy tartom, jo reménységael lehetiink. A kimenetelét
a dolognak tudni, nincs reank bizva. — En a mlgs
nmLm nézve megelégedest, az cklklésiara nezve p“dlﬂ‘
opiilést kivanok. Az, hol a pap hibazik, helyrehozza
a mester vagy inkabh kantor. A LSGILSZIIYOllla‘TL)liiit
altaladtuk, de S:atsvar urat HA(*lllLl}TObLH ezuttal nem
talaltuk 1meg, ezutan tobbet arrol. — A mlgs arfi
kezdet és végezet nélkiil vald eritioco-caninus nevli
konyvének masa mostan éppen eléttem vagyon, €7zell
név alatt: Heorici Cornelii Agrippae declamatio de
incertitudine et vanitate scientiarum. — Abbol elO

*) Keltezés helye kiszakadt,
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oda vagyon két caput s az harmadiknak eleje, hatu]
pedig tiz caput s azonkivil a clausula, ugy tetszik.
ezen hatulrol kiszakadtak a legszebbek, u: m: Theo-
logia, scholastica, interpraetativa, et prophetica, neu
kilomb : de verbo Dei — a Kkonyvet igy végzl be

Inter divos nullos non carpit Momus

Inter Heroas monstra quaeque insectatur Hercules

Inter Dacmones Pluto irascitur omnibus umbnris

Inter Philosophos ridet omnia Democritus

(lontra deflet cuncta Herachtus

Nescit quaeque Pirrhias

Et scire se putat omnia Ainistoteles

Contemnit cuncta Diogenes — mar most —

Nullis hic parcit Agrippa

Contemnit, scit, nescit, detlet, ridet, irascitur, insectatur

‘carpit omnia

Ipse solus Philosophus, Daemon, Heros, Deus et omnia.
Egyébarant alazatos tisztelettel maradtam,

a mlgs urfinak,

alazatos szolgaja
Vargyasi Szdsz Mozes.
Czim : Az urfinak Iszlolr méltosadgos Iszla Scndor

urfinak stb.
Iszloban.

1. o. miss,
CVI.
1807. maj. 11. Kolozsvar.
Sipos Miklos levele Iszlai Sandornak.

Kedves Tekintetes Ur! Nékem tekintetes jo
Patronus Uram !

Csekély levelem altal batorkodom a tekimtetes -

nak ndvarolni és abban afelsl, amit a hutsvéti ottlétem-
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ben beszélgettiink volt, emlékezetét felébreszteni, tudni
illik az urfiak kovetkezendd praeceptorok fel6l. Onnon
tapasztalasokbol eérzik azt, ma sok sziilék, tudja a
tekintetes ur 1is, mennyibe keriiljon ezen mai szitkség ¢s
dragasag altal karakteérizaltatott 1ddben a gyermek
nevelés ¢s tanittatas ; tudhatja azt 1s, hogy mindazon
sok koltség, melyet magzataik tokeéletesedeések elé-
mozditasara tésznek a oondos szilék, kiesinnek tetszik,
ha erkolesel és tudomanynyal ékeskednek. De ennek
fundamentuma vagyon a jo erkolesli és tanulasu tanito-
yal. Ugy vagyon, erkoles és tudomany kivantatik
meg a tanitoban, mert hijAban mondja a tanczmeister,
hogy kifelé tartsam a labamat, ha ¢ Ggy jar mina
a lud; hijaban pirongatja a rak leanyat, hogy egye-
nesen jarjon, ha maga visszafelé masz. Krre nczve 2n
megbizonyosodvan afelil, hogy az eddig volt praecep-
torok az urfiaknak kolosvari papnak candidatus,
ajanlok egy mind erkoleseire, mind pedig tudoma-
nyara nézve specialis ifjat t. 1. Sivester Gydrgyor, re-
mélvén, hogy jo kinézésem jo véget is fog érni. Aki
midon a méltdésagos urakot alazatosan tisztelném, ma-
gamot boldog iinnepi napok kivanasaval gratidjaba
ajallandm, maradtam a tek. urnak,

alazatos szolgéja
Sipos Miklds m. P.
Kolosvar, 11-* Maji, 1807.

Coim - Iszlol tekintetes Iszlai Sdndor arnak stb.
Iszlo.

1. o. miss.
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